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~ The FOURTH ISSUE of Swahili Forum will be published in Summer 1997
Contributions for this edition should be sent to us before May 31, 1997.

Swahili Forum invites you to submit papers on all aspects of Swahili language,
culture and society, as well as book reviews pertaining to these topics. Papers and
reviews will be published in Swahili, English, French and German. All papers should
be accompanied by an abstract, preferably in one of the other languages of publication.

When submitting your papers please include two copies in print as well as a copy on
computer disc (word processor versions and ASCII on IBM-compatible 3.5“ disc).
With regard to formatting, i.e. footnotes, citations, bibliography, we kindly request that
you follow the form outlined in the Chicago Manual of Style Papers will be sent out
anonymously to external reviewers,

We look forward to receive your contributions.
The editors of Swahili Forum
Rose-Marie Beck, Thomas Geider, Werner Graebner

ORDER FORM

AAP

Afiikanistische Arbeitspapiere

Swahili Forum : :

Institut fir Afrikanistik Tel.: (0221) 470-2708

Universitét zu Koln Fax.: (0221)470-5158
D-50923 Kéln, Germany E-mail: ama04@rs1.rrz uni-koeln.de

[]  Ihereby subscribe to AAP. The subscription starts with the special issue
Swahili Forum III and covers 4 issues. It runs until cancelled by myself.
Subscription rate: DM 48.- (students 36.-)

Single volumes: DM 12 - (students 9.-) (if not indicated otherwise)

[]1  Ihereby subscribe to Swahili Forum. The subscription starts with Swahili

Forum . It runs until cancelled by myself. Subscription rate:

DM 30.- (students 22.50 DM)

Swahili Forum 1. Price: DM 36.-

Swahili Forum II. Price: DM 36.-

Swahili Forum II1. Price: DM 36.-

I'm a student (reduced prices see above).
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Address
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ALBERT GERARD

] Afrique plurielle
Etudes de littérature comparée

Amsterdam/Atlanta, GA 1996. 199 pp.
(Cross/Cultures 21)
ISBN: 90-5183-972-3 | Hfl. 60,-US-§ 40 -

Les textes rassemblés dans 4frique plurielle mettent en relief quel-
ques aspects de la foisonnante diversité littéraire du continent
Commengant par I’Afiique dite “francophone”, l'auteur €voque
d’abord la littérature bilingue, arabe-frangais, du Maghreb; il décrit
les rapports entre le roman sénégalais contemporain, la tradition
locale d’historiographic atabe et les épopées orales en langues
vernaculaires; il définit la spécificité littéraire du Zaire, ancienne
colonie belge. Un deuxiéme groupe d’essais initie le lecteur a des
aspects peu connus des littératures anglophones et [usophones,
s’attardant en passant 4 un des premiers maitres du roman africain,
Thomas Mofolo Les chapitres suivants traitent des problemes
linguistiques que rencontre ’écrivain africain écartelé entre trois
modes d’expression: son idiome maternel, qui n’existe souvent que
dans l’oralité, la langue européenne de I'ancien colonisateur, encore
inaccessible 4 la majorité de son peuple, et le parler créole qui est en
train de se développer dans les centres urbains. S’inspirant enfin de
son expérience personnelle, Albert Gérard définit une méthode pour
I’historiographie littéraire d’un continent dont presque chaque état
est lui-méme une entité complexe: polyethnique et plurilingue.

5

USA/Canada: Editions Rodopi B.V. 2015 South Park Place, Atlanta, GA
30339, Tel {770) 933-0027, Call toil-free (U S oniy) 1-800-225- 3998,
Fax (770) 933-9644, F-mail: F van.der Zee@rodopi.nl -

All Other Countries: Editions Rodopi B.V., Keizersgracht 302-304, 1016 EX
Amsterdam, The Netherlands. Tel + + 37 (0)20-622-75-07, Fax + + 31
(0)20-638-09-48, F-mail; F van.der Zee@rodopi .nl
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DEFINING NEW IDIOMS AND
ALTERNATIVE FORMS OF
EXPRESSION

Ed. by Eckhard Breitinger %

Asnel Papers 1
Amsterdam/Atlanta, GA 1996 XXVI,282 pp.
(Cross/Cultures 23}
ISBN: 90-420-0021-X Bound Hfl 150,-/US-§ 1060 .-
ISBN: 90-420-0013-9 Paper Hfl. 45,-/US-§ 30,-

This first volume of ASNEL Papers gathers together a broad range of reflections on,
and presentations of, the social and expressive underpinnings of post-colonial
literary cultures, concentrating on aspects of orality social structure and hybridity,
the role of women in cultural production, performative and media representations
(theatre, film, advertising) and their institutionat forms, and the linguistic basis of
literature (including questions of multilingualism, pidgins and creoles, and trans-
jation) Some of the present studies adopt a diachronic approach, as in essays
devoted to European colonial influences on African literatures, the populist colonial
roots of Australian drama, and the intersection of exogenous and autochthonous
languages in the cultural development and identity formation of Cameroon, Tanzania
and the Swahili-speaking regions of Aftica. Broadly synchronic peispectives {which
nevertheless take cognizance of developmental determinants) range over dominant
genres — poetry, short fiction and the novel, children’s literature, theatre, film - and
cover indigene literatures {Australian Aboriginal, Maori, First Nations) and regional
creativity in West, East and South Africa, the Caribbean, India and the South-East
Asian diaspora, and the settier colonies of Carada, Australia and New Zealand.
Authors treated within broader frameworks include Chinua Achebe, 'Biyi Bandeie-
Thomas. Bole Butake, Shashi Deshpande, Louis Esson, [oma Goodison, Patricia
Grace Bland Holt, Keri Hulme, Witi Ihimaera, Kazuo Ishigure, Rita Kieinhart,
Hanif Kureishi, Werewere Liking, Timothy Mo, V S. Naipaul, Saiman Ruskdie. and
Ruby Slipperjack There are self-testimonies from the writers Geoff Goodfellow,
Darrelvn Gunzburg and Don Mattera. poems by David Dabydeen,; Geoff Goodfellow
and Olive Senior Of particular value to this collection are the perspectives offered
by African. Caribbean and Eastern European contributors

USA/Canada: Editions Rodopi B.V., 2015 South Park Place, Atlanta, GA
30339, Tel. (7700 933-0027, Call tofl-free (U S. only) 1-800-225- 3998,
Fax {770) 933-9644, E-mail: F van der Zee@rodopi nl

All Other Countries: Editions Rodopi BV, Keizersgracht 302-304, 1016 EX
Amsterdam, The Netherlands Tel. ++ 31 (0020-622-75-07, Fax + + 31

(0)20-638-09-48, F-mail: F van der Zee@rodopi nl




AFRIKA '97 IM TASCHENFORMAT

Frauen, Fahrradfahrer, Okos, Friedensfreunde, Jazzliebhaber, Behinderte - alle, alle
haben ihren auf_'besondere Bedurtnisse, .I_nte_:ressen und Identifikationen zugeschnittenen
Taschenkalender 1997 Hier ist der Kalender fiir Afrika-Fans und solche, die es vielleicht '

werden, wenn man ihnen diesen Kalender schenki:

afrika '97 Taschenkalender

Hg von Roland Apsel & Volkhard Brandes
Brandes & Apsel Verlag

256 S zah]rexche Fotos, DM 14, 80

Der Kalender enthélt - natiirlich - ein Kalendarium (fiir das ich mir ein Bandchen oder
sonst eine Orientierungshilfe gewtinscht hatte); dort sind, wie es sich fir so cinen
"thematischen" Kalender gehoit, entsprechende .]ahrestage vermerkt (zB 3 8 1960:
Niger wird unabhangig; 10 11.1995: Hinrichtung Ken Saro-Wiwas) Ausziige aus
Zeitungsmeldungen durchziehen das Kalendarium, und zwischendurch und hintendran
gibt es jede Menge kurzer Texte: Uber den deutschen Karneval in Namibia, Uber das
Filmfestival in Quagadougou, die Buchmesse in Harare, uber Musik, Kunst, Literatur,
Kuche, uber Religion, Politik, Okologie und Soziales. Dazwischen Kurzgeschichten,
Gedichte und Marchen Prominente Autoren sind mit Auszigen aus ihren Werken
vertreten: Wole Soyinka, Ken Saro-Wiwa, Tahar Ben Jelloun, Mumia Abu-Jamal, Nasrin
Siege, May Ayim und andere, die Beitridge von wenjgef prominenten sind ebenso
lesenswert Geographisch ist so ziemlich das gesamte Afrika vertreten, vom Maghreb bis
Siidafrika

Des weiteren finden sich Buchempfehlungen (sympathischerweise keineswegs nur von
Titeln aus dem Brandes & Apsel Verlag) eine Liste potentiell niitzlicher Adressen und

noch so einiges Kalendertypisches C

Da man/frau sowieso einen Taschenkalender braucht - warum nicht diesen?

Ulrike Claudi






